Die Gnade unseres Herrn Jesus Christus / und
die Liebe Gottes / und die CGemeinschaft des
heiligen Geistes sei mit euch allen! (II Ko-
rinther 13,13) Amen.

Die Jahreslosung fGr das Kalenderjahr 2024 steht im
Ersten Brief des Apostels Paulus an die Korinther im
16. Kapitel — wir hdéren die Losung mit dem
vorangehenden Vers.

Wachet, / steht im Glauben, / seid mutig
und seid stark!

Alle eure Dinge lafRt in
der Liebe geschehen

(I Korinther 16,13.14; Jahreslosung 2024 im
Zusammenhang)

Czuwajcie, trwajcie w wierze, badzcie mezmi, badicie mocni.
Wszystko niech sig dzieje u was w miloSci.

IInnsHyiiTe, criiiTe y Bipi, 6yALTEe MYyXHI, OyABTE

MilIHi,
Xaii 3 JI000B’I0 BCe podUTLCA B Bac!

Vegliate, state fermi nella fede, comportatevi virilmente,
fortificatevi.

Tra vei si faccia ogni cosa con amore.

Wachuj$o, stanso we wérje, cynso ake muske, a buzio macne.
Dasi wiykne wale wécy we luboséi se stanu.

Selig sind, die das Wort Gottes horen und be-
wahren (Lukas 11,28). Amen.

I

Liebe Schwestern und Brider in JEsus
CHristus,

alles in der Liebe geschehen lassen: Das ist
wirklich eine L o s u n g, / das ist eine
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Parole, / das ist ein Spruch, flr's Poe-
siealbum, flir einen Bild- oder Abreifkalen-
der, / das eignet sich vorziglich als B a n -
n e r. Die Botschaft ist leicht gehdrt, / wir
stimmen ihr sofort zu, / und diese unsere Zu-
stimmung kann b i 1 1 i g sein / und schnell
selbstverstandlich werden.

Aber immerhin: Warum nicht billigan £ a n -
g e n ? Nehmen wir die Jahreslosung erst ein-
mal so, wie sie sich auf die Schnelle er-
schlieRt. So, wie sie als Banner durchaus
Sinn macht — so, dass du sie im Vorbeigehen
erfassen kannst.

Wir haben uns im abgelaufenen Jahr im Kir-
chenkreis (Oderland-Spree) in kleiner Runde
Gedanken gemacht, / zu der Frage, ob Frei-
heit, Demokratie und Offenheit zunehmend in
Gefahr geraten, in unserem Lande. Wir haben
uns die P o 1 i t 1 k angeschaut, die groRe
genauso wie die kleine. Und wir haben Uber-
legt, wo wir als Christen da etwas zu sagen
haben / und wo nicht.

Wir sind da nicht ganz einig geworden. Ver-
schiedene Vorschlage lagen auf dem Tisch.
Banner mit mahnenden Fingerzeigen kdnnten wir
zudem sofort bestellen und aufhangen. Aber es
gab (fir mich Uberraschend) durchaus Stimmen,
die gesagt haben: Wir wollen als christliche
Gemeinde gerade n i ¢ h t so tun, als seien
wir einer der politischen Akteure. Sondern
wir wollen etwas dafir tun, dass diese Akteu-
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remiteinander ins Gespridch kommen,
wieder zusammen finden, trotz gegenteiliger
Positionen — als das tun, was sie, gefangen
in ihren Meinungsblasen und Chatriumen, immer
weniger tun.

Wir haben uns angeschaut: wie die Diskussio-
nen — sowohl auf der groffen politischen Blh-
ne, als auch im kleinen in sozialen Netzwer-
ken, in Chatraumen und so weiter (und das
dann auch in unseren kirchlichen Raumen) -
wie die Art und Weise, die Meinung zu sagen,
immer mehr v e r r o h t / und man es mit der
Wahrheit immer weniger genau nimmt. Das haben
wir mit groffer S 0 r g e betrachtet.

Ebenfalls gab es Stimmen, die gesagt haben:
Als christliche Gemeinde, als Kirche, sollten
wir bei dem bleiben, was un s e r e s ist.
Bei der Botschaft des Evangeldiun s.

Und wir waren uns der Tatsache bewusst: Immer
weniger Menschen im Lande haben ausgerechnet
auf uns Christen, auf die Kirche, gewartet, /
um hier belehrt, auf den Weg gewiesen oder
gar moralisiert zu werden.

Dann haben der Superintendent und andere ei-
nen Blick in die kommende Jahreslosung ge-
tan, / und sie ist uns gewissermafen in den
Schofs gefallen. Ja, mit dieser Losung gehen
wir auch nach aufien. Egal, wie wenig oder wie
viel das bewirkt. Es ist doch das Wort, das
uns anvertraut worden ist / und
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das wir weitergeben sollen. Wir bleiben bei
dem eigenen. Und jeder, der die Parole liest,
kann entscheiden, ob er sich auf sie einlasst
oder nicht.

Alle eure Dinge laft in der Liebe geschehen!
Oder nach einer anderen Ubersetzung: »Alles,
was ihr tut, geschehe in Liebe.« Was auch im-
mer unter 'Liebe' verstanden wird: Das ist
doch etwas G u t e s. Sich daran erinnern,
dass das etwas Gutes i s t. Sich daran erin-
nern, dass wir Uber Liebe durchaus v e r -

f 1 gen / und es deshalb in der Hand habemn,
sie einzusetzen / oder eben nicht.

Also, ganz praktisch: Bevor du etwas Provo-
zierendes raushaust, / bevor du etwas Provo-
zierendes in das Netz stellst oder als Status
verdffentlichst, / hal t e inne ! Be-
sinne dich auf die I i e b e, / egal, wie we-
nig oder wie viel du davon fir deine Zeitge-
nossen noch iibrig hast. S e t z e s i e

e i n / und entscheide d a n n, ob du den
Satz, der dir auf der Zunge liegt, wirklich
sagen musst. Es kann ja sein, dass der Satz
fdllig ist. Liebe einsetzen heiffit sicher
nicht automatisch, auf Provokation und auf
Polemik zu verzichten: Manches muss einfach
gesagt werden, / und es ware gut, wenn wir in
Familie und Gesellschaft ehrliches Streiten
wieder neu erlernen wiirden. Aber trotzdem:
noch ein letztes Mal innegehalten zu haben,
um der Liebe willen, / das wa-
re schon mal etwas.
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Ja, selbst dann, wenn du einfach nur b e -

denk s t: Mein Satz, den ich sagen mdchte,
w i r d provozieren und adrgern, / wenn du

d i r dartiber wenigstens R e ¢c h e n -

s ¢ haf t gibst, / anstatt gar nicht mehr

zu merken, was deine Satze und »Posts«
ausldsen, / Satze, die du offenbar sa-
gen (oder kopieren und weitergeben) musst.
Allein diese Rechenschaft vor sich selbst wa-
re schon ein Fuankchen mehr Liebe, / als wenn
du gar nicht mehr darliber nachdenkst, was du
eigentlich anrichtest.

Geschenkt: Das ist sicher noch nicht die ganz
groBBe Liebe zum Nachsten. Aber die g r o B
aufgemachte, einfache Parole — unsere Jahres-
losung — kann einladen, wenigstens einmal

k 1 e i n anzufangen.

Zusammenfassun g: Der Spruch aus der Bibel fiir das Jahr 2024 jst
kurz. Dass alles in der Liebe geschehen soll, ist nétig in Familie und Gesell-
schaft. Aber so, wie wir heutzutage unsere Meinungen sagen, fehlt es oft an
Liebe. Das macht die Gesellschaft kaputt.

Streszczente: Haslo biblijne na rok 2024 jest kroktie. To, ze wszystko
niech si¢ dzigje ... w milosci, jest konieczne w rodzinie i spoteczefistwie. Ale
w sposobie, w jaki méwimy to, co myShimy w dzisiejszych czasach, czgsto
brakuje mitosci. To mszczy spoleczefistwo.

3 Be ncHH a: I'acio Bibuii Ha pik 2024 — kopotkui. Te, mo
BC¢ [IOBHHHO poOMTHCA 3 JIIOOOB’ 10, HCOOXITHO 1 B CIM’1, 1 B
CycnuibcTBl. AJie B TOMY, SIK MH TOBOPUMO Te, IO AYMAEMO,
uacTo Opakye mobosi. Lle pyiiHye cycriibeTBo.,

Riassunto: 1l proverbio della Bibbia per I’anno 2024 ¢ breve. Che si
faccia tutto con amore ¢ necessario nella famiglia e nella societad. Ma il modo
in cui esprimiamo le nostre opinioni oggi, spesso ¢’& una mancanza di amore.
Questo distrugge fa societa.
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Zespominanje: Gronko z biblije za 1éto 2024 jo krotke. To wSo w
luboséi ma se stas, jo trjebne w familiji a towariSnoséi. Ale tak ako Zinsaj$ny
Zeh nafe ménjenja gronimy, felujo cesto luboséi. To cyni towan$nosé
dokusow.

IT

Aber jetzt wenden wir uns erst einmal n a c h
i nne n. Jetzt kehren wir zu uns als
christlicher Gemeinde zurtck. Und dazu ge-
hort — wie immer -, den 2 u s ammen -

h a n g einer Losung mit zu bedenken. Vor al-
lem dann, wenn sie uns auf den ersten Blick
so eingangig scheint.

Der Apostel Paulus ist im letzten Kapitel
seines Briefes an die christliche Gemeinde zu
Korinth eigentlich schon dabei, nur noch Per-
sdnliches auszurichten. Es fallen Namen,
teils bekannte, teils unbekannte. Es wirkt,
als ginge uns das alles nicht mehr so viel

an / wie beispielsweise noch das grofie Kapi-
tel vorher, das Fanfzehnte, Uber die Aufer-
stehung CHristi und die Auferstehung der
Totemn.

Inmitten der Abkindigungen und Bekanntma-
chungen aber dieser schon gehdrte Satz: Alle
eure Dinge lafit in der Liebe geschehen! Warum
haut der Apostel gerade da so einen allge-
meingliltigen Satz raus?

Wenn wir den Zusammenhang betrachten, dann
werden wir merken: Der Satz von der Liebe, in
der alles geschehen soll, méchte k o r r i -
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g i e r e n. Er mbchte einschrdnken. Verhin-
dern, etwas anderes zu einseitig zu sehen /
oder zu radikal zu tun.

Denn der Apostel gab a u ¢ h die Losung aus —
unmittelbar vorher: Wachet, / steht im Glau-
ben, / seid mutig und seid stark! Diese Ansa-
ge war offenbar gerade da nétig, / wo Paulus
es mit bestimmten Personen hat. Es ist ein
persdnliches Wort, / es ist ein
persdénlicher Auftrag, / er hat offenbar be-
stimmte Leute vor Augen, wenn er Mut und
Starke im Glauben verlangt.

Und Mutund Starke im Glauben
sind n 6 t i g. Wir kdénnen unseren Glauben in
dieser Welt nicht allein begreifen, / als ei-
ne gepflegte Haltung, die Uber alles in der
Welt noch ein wenig frommen Zuckerguss legt /
und sich auf diese Weise auch prachtig ver-
markten lieBe. Das Wohlfihl-Christentum wird
uns langst nicht mehr abgekauft, weil es nie
uberzeugt hat / und weil man sich auch ohne
Christentum bestens wohlfithlen kann.

Auch ist unser Glaube nicht ein Instrument
zur Verbesserung dieser Welt. Mag sein, dass
wir uns bestatigt fiithlen, / solange man von
der Kirche noch Vorschlage erwartet, die Welt
zu verbessern. Aber auch darum geht es im
Kern nicht.

Sonder n: Christlicher Glaube ist in
dieser Welt immer ein Stlick Wi der -




-8 -

s t an d. Gerade in der Gemeinde zu Korinth
war das ein grofes Thema: Christen meinten,
sie durften in aller Freiheit so leben wie
der Rest der Welt in dieser Hafenstadt, / die
fir ihre Freizlgigkeit bekannt war — eine an-
tike Reeperbahn sozusagen. Diese Christen
hatten auch erfunden, wie man so einen Le-
bensstil — sprich: wie man die Stnde recht-
fertigen koénnte. Und diese Christen hatten
glatt Ubersehen, / dass wir uns ja gerade

n i ¢ h t dieser Welt gleich stellen sollen
(RObmer 12,2).

Doch es ist schwer, gegen den Strom zu
schwimmen, / bei einer komplizierten Wahrheit
zu bleiben, wenn es schick geworden ist,
schnelle Erzahlungen zu verbreiten — Erzah-
lungen, die ein Lebensgefiihl bestatigen, aber
nicht wahr sein missen. Es ist schwer, sich
als Christ zu bekennen, wenn gerade die
nachste Austrittswelle durchs Land geht. Es
ist schwer, nicht bei allem mitzumachen, was
im Freundeskreis so gemacht wird. Es ist
schwer, sich die eigenen Fehler und Schwachen
einzugestehen (sich vor GOtt als Stnder zu
begreifen), wenn es modern geworden ist, nur
ja selbst bestatigt zu werden.

Hier wird christlicher Glaube zu einer wirk-
lichmi 1 itarischen Herausforde-
rung: Wachet, / steht im Glauben, / seid
mannhaft (was das griechische Wort ardpile-
oot — von dem unser »Andreas« her kommt —
eigentlich bedeutet) und seid stark! An an-
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derer Stelle vergleicht der Apostel unseren
Glauben gar mit einer vollstandigen RUstung
eines rdémischen Legiondrs / und liefert far
diesen wenig friedfertigen Vergleich auch die
Begriindung — denn wir haben nicht mit Fleisch
und Blut zu kdmpfen, sondern mit Machtigen
und Gewaltigen ... (Epheser 6,12).

Es wird nun Christen geben, die diesen Gedan-
ken nicht gerade mogen. Und es wird solche
Christen geben, die sich umso heftiger in
diesen Kampf stlrzen / und ihr Christsein am
geforderten Mut und an der geforderten Starke
messen.

Gerade denen schickt der Apostel
Paulus noch unsere Jahreslosung hinterher —
damit der Schuss ihres Glaubens nicht nach
hinten losgeht: Alle eure Dinge lafit i n
der L ieb e geschehen! Denn von dir wird
ja nicht verlangt, in dieser Welt in einer
Armee zu dienen. Sondern d e i n Kampf des
Glaubens (I Timotheus 6,12) d i ent dem
lieben Evangeliumunseres
HErrn JEsus CHristus. Und dass es darum geht,
um dieses ‘'liebe Evangelium', / das mochte
man unserem ganzen Christsein doch abspuren.
Und daher: das alles — so kraftvoll und mili-
tdrisch und engagiert und scuveran es auch
sei -, das alles dennoch i n der L ie -~
b e ! Das ist das letzte Echo am Ende dieses
Briefes auf das (fast schon legendire)} Kapi-
tel 13, wo Paulus bekennt: Hatte ich allen
Glauben, so daff ich Berge versetzen kénnte, /
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und hatte die Liebe nicht, / so ware ich
nichts (I Korinther 13,2).

Zusammenfassung: Dass alles in der Liebe geschehen soll, gilt
gerade auch fiir unseren christlichen Glauben. Den Glauben sollen wir stark
und mutig in dieser Welt vertreten. Aber wenn wir stark und mutig sind,
sollen wir die Liebe dabei nicht vergessen. Denn sonst wird unser Glaube
lieblos / und wére nichts mehr wert.

Streszczenie: Fakt, ze wszystko niech sig dzieje ... w milo§ci, odnosi
sig réwniez do naszej wiary chrzescijafiskie). Mamy mocno 1 mgzno reprezen-
towac naszg wiarg w tym Swiecie. Ale je§li jesteSmy mocni i mgzZni, nie
powinniSmy zapominal o milo§ci. W przeciwnym razie nasza wiara stataby sig
pozbawiona milosci / 1 nie bylaby juz nic warta.

3Be neHH s Te, 110 Bce MOBHHHO POOHUTHCH 3 TIOO0OB’ IO,
TaKOX CTOCYEThCS HALIOI XpUCTUAHCHKOL Bipd. MH Macemo
CWJIBHO 1 MY>XHbO IPEACTABJIATH HAIlly BipY B IIbOMY CBiTi. AJe
SIKIIIO MM CHJIBHI 1 MY>XKHi, MH HE IOBUHHI 3a6yBaTH IIpo JIIOGOB.

Inaxiie Halna Bipa ctana 6 HEJIOOIAYOIO / 1 HIYOTO HE BAPTOIO,
Riassumnto: Il fatto che si faccia tutto con amore vale anche per la nostra
fede cristiana. Dobbiamo rappresentare la nostra fede con forza e coraggio in
questo mondo. Ma se siamo forti e coraggiosi, non dobbiamo dimenticare
I"amore. Altrimenti la nostra fede diventa senza amore / ¢ non varrebbe pit
nulla.

Zespominanje: To wio w luboséi ma se sta$, ptasi rowno teke za nadn
k$estyjansku wéru. Wéru mamy kradu a zmuZnje w tom swése zastupowas$. Ale
gaZ smy mocne a zmuZne, njesméjomy lubost psi tom zaby$. PSeto howac
buZo nasa wéra bZez luboséi / a njeby nic wécej gédna byla.

IIT

Bleibt dann nur noch zu klaren, / was Liebe
in diesem Zusammenhang eigentlich heift. Wo-
mit wir wieder ganz bei unserer Parole, bei
unserer Losung fir 2024, waren.

‘Liebe' kann bedeuten: fasziniert vom eigenen
Ich sich selbst in einem anderen Menschen
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wiederzuerkennen. 'Liebe' kann bedeuten: in
Freundschaft mit einem Menschen verbunden zu
sein. 'Liebe' kann bedeuten, Gutes zu tun,
ohne damit eigene Interessen zu verbinden.

Doch hier — wie oft im Neuen Testament — be-
deutet 'Liebe', vollstidndig von s i ch
selbst abzusehen, / den anderen
hoher zu achten als sich selbst (Philipper
2,3), / sich sogar um des Nachsten willen
aufzugebenunddahinzuge -
ben. So, wiees JEsus am Kreuz
fir uns getan hat.

Wenn wir das bedenken — und es ist keine
Spielverderberei, sondern schlicht die Aus-
legung des Wortes GOttes -, dann wird uns
schnell klar: Diese Losung, / namlich alle
unsere Dinge in der Liebe geschehen zu las-
sen, / das verlangt uns v i e 1 a b. Das ist
mit »ein bisschen Frieden« und sein bisschen
Liebe« nicht getan. Sondern es verlangt den
ganzen Einsatz unserer
Per son— so dass wir uns schon fragen
sollen: Will ich das? Will ich mich ganz da-
hingeben, in dem, was ich in dieser Welt noch
tue? Reicht dazu meine Kraft, von mir selbst
abzusehen / und mich nicht gar so wichtig zu
nehmen?

Mit dieser Frage im Herzen gehen wir auf ein
nachstes neues Kalenderjahr zu. Gebe GOtt,
dass es uns gelinge, / wenigstens ein Stilick-
chen mehr von derjenigen Liebe zu zeigen, die
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JEsus zu uns hat. Der sich ganz fir uns da-
hingab.

Zusammenfassun g: Die Liebe, die das Wort Gottes hier meint, ist
die Hingabe an andere. Wer so liebt, wie Christus uns geliebt hat, wird von
sich selbst immer wieder absehen. Mit dieser christlichen Haltung lasst uns im
kommenden Jahr leben!

Streszczenie: Mitosé, ktora Slowo Boze ma tu na mysli, jest oddaniem
sig innym. Ten, kto mituje tak, jak Chrystus nas umilowat, zawsze bedzie sig
odwracat od siebie. Zyjmy ta chrzescijafiska postawa w nadchodzacym roku!
3 Be e HH 5. JII060B, 1Ky TYT Mae Ha yBa3i boxe Cioso, ¢
caMoOBIIHaver 1HITHM. ToH, XTO JTOOUTE Tak, K XPHCTOC
nomobuB Hac, 3aBXKIH BiBepTaTHMeThC Bl cebe, JKusimo
TAKUM XPUCTHSHCBKHAM CKJJAJIOM PO3YMY B HACTYITHOMY POL.
Riassunto: L'amore, che qui intende 1a Parola di Dio, ¢ devozione agli
altri. Coloro che amano come Cristo ¢1 ha amati volteranno sempre le spalle a
se stessi. Viviamo con questo atteggiamento cristiano nel prossimo anpo.
Zespominanje: Lubosé, kotaraz Béze Stowo how méni, jo podase
drugich. Chtoz tak lubujo ako Kristusa lubowany jo, buzo wét se wot samego
psecej zasej wotglédas. Z to§ tym kSeséijanskim stojni$to dajSo nas znowa Zyw
bys.

Amen. {WOLFGANG KRAUTMACHER, Lieberose und Land}

Und der Friede Gottes, der hoher ist als alle
Vernunft, / bewahre eure Herzen und Sinne in
Christus Jesus (philipper 4,7).




